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In GrofSbritannien wird am Weihnachtstag mit Geschenken und Festbratén gefeiert
Dabei geht es weniger besinnlich, sondern frohlich zu. Man zunget gerne Christmas
Cracker, groBe Knallbonbons mit kleinen Uberraschungen und el 'er Paper Crown,
einer bunte Papierkrone, die aufgesetzt wird. In der Weihnachtszeit haben
Mistelzweige eine besondere Bedeutung. Die Mistel gilt als friedenstiftende Pflanze.
Unter ihr versdhnte man sich und gab sich den Friedenskuss. Viele Eng%der hangen
sich auch heute noch gerne tber ihre Turen Mistelzweige. Ein alter englischer Brauch
ist das carol singing. Dabei ziehen die Kinder von Haus zu Haus und singen carols
altbekannte englische Weihnachtslieder.

In Grollbritannien wird am Weihnachtstag mit
Geschenken und Festbraten gefeiert. Dabei geht es
weniger besinnlich, sondern frohlich zu. Man zindet
gerne Christmas Cracker, groBe Knallbonbons mit
kleinen Uberraschungen und einer Paper Crown, einer
bunte Papierkrone, die aufgesetzt wird. In der
Weihnachtszeit haben Mistelzweige eine besondere
Bedeutung. Die Mistel gilt als friedenstiftende Pflanze.
Unter ihr versdhnte man sich und gab sich den jj .\ »2 . &
Friedenskuss. Viele Englander hangen sich auch heute —— e
noch gerne Uber ihre Tlren Mistelzweige. Ein alter | | |
englischer Brauch ist das carol singing. Dabei ziehen die |
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Kinder von Haus zu Haus und singen carols, altbekannte ==
englische Weihnachtslieder. “Union Jack”
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